
Klimaserv
is

Klimaservis Bratislava, s. r. o,
Domašská 10,821 07 Bratislava

IČO: 35 928 808 Zapršaná v
Obchodnom registri OS BA I,

Oddiel: Sro, vložka č. 35509/8

Ministerstvo  dopravy  a  výstavby  Slovenskej'

republiky Nám. Slobody c. 6, 810 05 Bratislava

Dátum: 19.7.2017

Vybavuje: Miroslav Schnierer, konateľ spoločnosti, tel.^j VEC: Identifikácia uchádzača na 

predmet zákazky „Servis a údržba klimatizačných zariadení".

-Identifikačné a kontaktné údaje uchádzača:

Uchádzač:

Štatutárny orgán:

IČO:

DČ DPH:

Bankové spojenie:

Číslo účtu:

Číslo telefónu:

Email:

Zástupca oprávnený rokovať

vo veciach zmluvných:

vo veciach technických:

zapísaný
v Obchodnom registri:

Klimaservis Bratislava, s. r. o.

Domašská 10,821 07 Bratislava

Miroslav Schnierer, konateľ spoločnosti.

Dušan Unca, konateľ spoločnosti.

35 928 808

>021984195

servisraklimaservisba.sk.

Miroslav Schnierer, konateľ spoločnosti, tei

miroslav.schnierer0kllmaservisba.sk

Dušan UríČa,, konateľ spoločnosti, tel:

dusan.urica0klimaservisba.sk

OS BA 1, Oddiel: S r o, vložka č, 35509/B

S pozdravom Klimaservis
Bratislava, sxo,
Domašská 10

52107 

MlroslaMRTmierer
konateľ spoločnosti

Hobii; +421905 409 187,0905 632
144 E-mail: 
servis@klimaservisba.sk 
www.klimaservisba.sk

Daňové identifikačné
čísla: IČ DPH:

SK2021984195 DIČ:
2021984195

mailto:servis@klimaservisba.sk
http://www.klimaservisba.sk/


Verejný obstarávatef: Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky Námestie slobody č. 6,810 0$ Bratislava

Príloha č. 1 Výzvy

Návrh na plnenie kritérií
pre zákazku

„Servis klimatizácií a havarijná služba pre objekty MDV SR"
(vyplní uchádzač}

P,č. Názov kritéria M.i. Predpokladané

množstvo
Sadzba

DPH
(%)

Jednotková
cena

(eur bez DPH)

Cena za celkové
množstvo (eur

bez DPH}

Výška DPH
(eur)

Cena za celkové
množstvo (eur s 
„ , DPH)

i. Cena za poskytnutie sezónneho 
servlsu- íamého

úkon 1 20 10 379,60 10 379,60 2 075,92 12 455,52

2. Cena za poskytnutie sezónneho 
servisu* jesenného

úkon 1 20 10 379,60 10 379,60 2 075,92 12 455,52

3, Cena za jednu normohodinu bežného 
servisu

hod. 200 20 19,90 3 9S0,00 796,00 4 776,00

4, Cena za Jednu normohodinu 
pohotovostného servisu

hod. 100 20 23,90 2 390,00 473,00 2 868,00

Celková cena za predmet zákazky

27129,20 5 425,34 32 555,04

Ak uchádzač nie je platiteľ DPH, upozorní na túto skutočnosť v tomto dokumente* Verejný obstarávatef bude
ponúknutú

Kiimasems Bratislava, s.r.o.
DomaSská 10

$2107 Sratis&va

Meno, priezvisko a podpis Štatutárneho
odtlačok pečiatky

važovať za konečnú,



SLOVENSKÁ iV>ííTA, tí. a.
i'ifÍMtatlSKí C-S9ÍR H x

976 S6 8am^é Bystnc® Číslo dožiadania: eM39227/2017/B
r64fr -

VÝPIS Z OBCHODNÉHO REGISTRA
Okresného súdu Bratislava I

k dátumu 28*06.2017

Oddiel: Sro Vložka 
Číslo: 35509/B

I. Obchodné meno 

Klimaservís Bratislava, 

s.r.o.
II. Sídlo

Názov ulice (Iného verejného priestranstva) a orientačné číslo {príp. súpisné číslo):
DomaŠská 10
Názov obce: Bratislava
PSČ: 821 07

Štát: Slovenská 

republika m. IČO: 35 

IV. Deň zápisu: 08.04.2005

V. Právna forma: Spoločnosť s ručením obmedzeným

VI. Predmet podnikania (činnosti)

1. kúpa tovaru na účely jeho predaja konečnému spotrebiteľovi (maloobchod),
2. kúpa tovaru na účely jeho predaja iným prevádzkovateľom živnosti (veľkoobchod),
3. sprostredkovateľská Činnosť v rozsahu voľnej živností,
4. opravy  a  údržba  kancelárskych  elektrických  strojov  a  prístrojov  a  elektrických
strojov a prístrojov pre domácnosť,
5. Inštalácia, opravy a servis chladiarenských zariadení,
6* inštalácia, opravy a servis vzduchotechnických a klimatizačných zariadení,
7. montáž, opravy a servis meracej a regulačnej techniky,
8. prenájom hnuteľných vecí v rozsahu voľnej živností,
9. nákladná cestná doprava vykonávaná vozidlami s celkovou hmotnosťou do 
3,51 vrátane prípojného vozidla,
10. čistiace a upratovacie služby,
11. prenájom nehnuteľností spojený s poskytovaním iných než základných služieb 
spojených s prenájmom,
12. prípravné práce k realizácii stavby,
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13.uskutočňovanie stavieb a ich zmien,
14. dokoncovacie stavebné práci pri realizácii exteriérov a interiérov,
15. informatívne testovanie, meranie, analýzy a kontroly,
16. uvádzanie do prevádzky, revízie a opravy požiarnych klapiek,
17. poskytovanie služieb v pofnohospodárstve a záhradníctve,
18. servis a údržba chladiacich a klimatizačných zariadení a tepelných čerpadiel
s obsahom kontrolovanej látky,
19. kontrola úniku kontrolovaných látok zo zanadení,

Víl. Štatutárny orgán: konateľ

Meno a priezvisko: Dušan Uriča Bydlisko:
Názov obce: Most prí Bratislave 177 PSČ: 900 46
Štát: Slovenská republika Dátum narodenia: 08.10.1961 Bodné číslo: 611008/7005

Vznik funkcie: 31.08.2009

Meno a priezvisko: Miroslav Schnierer Bydlisko:
Názov ulice (iného verejného priestranstva) a orientačné číslo (prfp. súpisné číslo): 
Horný xxxxx 343 Názov obce: xxxxx PSČ: 038 48
Štát: Slovenská republika Dátum narodenia: 28.03.1978 Rodné číslo: 780328/8383

*
Vznik funkcie: 31.08.2009

Spôsob konania štatutárneho orgánu v mene spoločností s ručením obmedzeným:
Za spoločnosť koná a podpisuje každý z konateľov samostatne tak, že k vytlačenému 
alebo napísanému obchodnému menu spoločnosti pripojí svoj vlastnoručný podpis.

VIII. Spoločníci

Meno a priezvisko: Dušan Uriča 
Bydlisko:
Názov obce: Most pri Bratislave 177 
PSČ: 900 46
Štát: Slovenská republika

Výška vkladu: 3 320,000000 EUR 
Rozsah splatenia: 3 320,000000 EUR
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Meno a priezvisko: Miroslav Schníerer 
Bydlisko:
Názov ulice (iného verejného priestranstva) a orientačné Číslo (príp. súpisné číslo): 
Horný xxxxx 343 Názov obce: xxxxx PSČ: 038 48
Štát: Slovenská republika

Výška vkladu: 3 320,000000 EUR Rozsah splatenia: 3 320,000000 EUR

IX. Výška základného imania 6

640,000000 EUR

X. Rozsah splatenia základného imania

6 640,000000 EUR

Ďalšie právne skutočnosti

XI. Iné ďalšie právne skutočnosti

1. Spoločnosť bola založená spoločenskou zmluvou zo dňa 23.03.2005 v zmysle ust §§
105 -153  zák.č.513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov.
2. Zápisnica z valného zhromaždenia zo dňa 01,08.2007.
3. Zápisnica z mimoriadneho valného zhromaždenia zo dňa 24.08.2009.
Zápisnica z mimoriadneho valného zhromaždenia zo dňa 27.08.2009,
4. Zápisnica z mímoiiadného valného zhromaždenia zo dňa 25,11.2012.

Výpis zo dňa 28.06.2017
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Klimaserv
is

Klimaservis Bratislava, s, r, o.
Domašskó 10,821 07 Bratislava

IČO: 35 928 808 Zapísaná v
Obchodnom registri OS BA l,

Oddiel: STO, vložka č. 35509/B

ZOZNAM POSKYTNUTÝCH SLUŽIEB ZA PREDCHÁDZAJÚCE TRI ROKY

Objednávateľ: Železnice Slovenskej republiky, Bratislava, OR Žilina

Stručný opis poskytnutých služieb: Pravidelné kontroly na únik fluórováných skleníkových

plynov  na  klimatizačných  zariadeniach  odborne  spôsobilými  osobami,  pravidelný  servis

klimatizačných a chladiacich zariadení, opravy vyplývajúce z pravidelných kontrol, pravidelného

servisu, mimoriadne oprava a dodávka nových náhradných dielov klimatizačných a chladiacich

zariadení v správe objednávateľa.

Zmluvná cena: 37 200,- € be2 DPH

Obdobie realizácie: 24 mesiacov odo dňa účinnosti zmluvy 29.10,2015

Kontaktná osoba objednávateľa: SMSÚ ŽB Žilina,

jmail:

|

_______

SMSÚ ŽB Trenčín,

Objednávateľ: Železnice Slovenskej republiky, Bratislava, OR Zvolen

Stručný opis poskytnutých služieb: Pravidelné  kontroly  na  únik  fluórovaných

skleníkových

plynov  na  klimatizačných  zariadeniach  odborne  spôsobilými  osobami,  pravidelný  serv!$

klimatizačných a chladiacich zariadení, opravy vyplývajúce z pravidelných kontrol, pravidelného

servisu, mimoriadne oprava a dodávka nových náhradných dielov klimatizačných a chladiacich

zariadení v správe objednávateľa.

Zmluvná cena: 26 500,- C bez DPH

Obdobie realizácie: 24 mesiacov odo dňa účinnosti zmluvy 29,10,2015

Kontaktná osoba objednávateľa:

zástupca vedúceho VOJ

emai

Objednávateľ: Slovenská republika zastúpená Štátnou pokladnicou

Stručný   OPIS   poskytnutých služieb: Zmluva  na  servis  vzduchotechnických  a

klimatizačných

zariadení

Zmluvná cena: 9 991,20 € s DPH

Miroslav  Schnierer

Konateľ spoločnosti

Telefón/Eax: +42143 4956498 Daňové identifikačné čísla:
Mobil: +421 905 409 187, 0905 632 144 IČ DPH: SK2021984195
E-mali: servis@klimaservisb3.sk OIČ: 2021984195
www.klimaservisba.sk

http://www.klimaservisba.sk/
mailto:servis@klimaservisb3.sk


Príloha c. 2 Výzvy

Zoznam osôb zodpovedných za poskytnutie služby

. Zoznam osôb zodpovedných za poskytnutie služby musí byť podpísaný oprávnenou osobou uchádzača spolu 

s odtlačkom pečiatky.

Prílohou zoznamu musia byť fotokópie platných dokladov preukazujúce odbornú kvalifikáciu osôb 

zodpovedných zä poskytnutie služieb na predmet zákazky {ako napr. oprávnenie resp. osvedčenie o 

odborných zručnostiach a znalostiach podfa zákonov č. 321/2012 Z.z, o ochrane ozónovej vrstvy Zeme a o 

2mene a doplnení niektorých zákonov, zákona č. 286/2009 Z. z, o fluórovaných skleníkových plynoch a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov a/alebo oprávnenie resp. osvedčenie na odbornú spôsobilosť pre výkon 

pravidelnej kontroly klimatizačného systému {chladiacich zariadení) v zmysle platných noriem a predpisov, t. 

j. zákona č. 314/2012 z. z. o pravidelnej kontrole vykurovacích systémov a klimatizačných systémov a o 

zmene zákona č. 455/1991 Zb, o živnostenskom podnikaní v znení neskorších predpisov a tiež na základe 

vyhlášky MPSVaR SR č. 508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany 

zdravia pri práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa 

ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia).

Verejný obstará vate ľ požaduje, aby uchádzač v rámci preukázania odbornej praxe a odbornej kvalifikácie v 

zozname uviedol minimálne jednu odborne spôsobilú osobu na predmet zákazky, tj. minimálne jedného 

servisného technika s minimálnou dĺžkou odbornej praxe 1 rok odbornej praxe

P.Č. MENO, PRIEZVISKO, TITUL,

OPRÁVNENEJ OSOBY

SPÔSOBILOSŤ NA DÍŽKA ODBORNEJ PRAXE V

ODBORE *

i. mmmm
i

Fluórované skleníkové plyny, kontrola 

klimatizačných systémov

19 rokov

2- éfflaMÉ__________________________ Fluórované skleníkové plyny 10 rokov

* dĺžku odbornej praxe uvádza uchádzač na základe dosiahnutých praktických skúseností servisného technika/

technikov, za správnosť poskytnutých údajov a informácií je zodpovedný uchádzač (štatutárny zástupca 

uchádzača alebo ním poverená osoba).

Úspešný uchádzač je povinný počas cele] doby platnosti zmluvy o poskytovaní služieb plniť predmet zmluvy 

iba prostredníctvom osôb, ktorými preukazoval splnenie technickej alebo odbornej spôsobilostí v ponuke 

{zoznam zodpovedných osôb s odbornou spôsobilosťou) podfa § 34 ods, 1 písm. g) zákona o verejnom 

obstarávaní.
V Bratislave., dňa 19.7.2017

Kiimaservis
Bratislava, sm
DomaŠská 10

821 07 Bratislava

Meno, priezvisko a podpis Štatutárneho zástupcu ucharcača

odtlačok pečiatky



Certifikačný orgán pre. chladiacu aMimatizačnú 
technika

Notified  Body  íbr  CoolingandAir  Condítioning

Technology

CERTIFIKÁT - CERTDFICATE
Kategória (Category): £

o odbornej spôsobilosti na nakladanie e iiuórovanými sHeníkavými plynmipoáEa
zákonov1286/2009 ZA g é(3), L 321/2012 ZA 5 S(l) c, d, e odeknýprávnickej, fyzickej osobe

accoräing to Reguktions (MC) No, SI 7/2014, No,'100$/2QQ9jor

Obchodné meno (Cotnpany
name): Ulica, Hslo domu

(Street): PSČ a mesto (Postál
code, rffy)i IČO (m):

Zamestnanci (Smptoym)
Číslo 2fo, Meno Flntnmt Priezvisko Svmmt

KUmaservis Bratislava, wr.o.
Domažská 10 82107 

Bratislava 35928808

Technika (B̂ äpmmt) 
ks. aute Názov 
Hams
t Odberové zaiUctmt
5 Zberni ddAymthadaotesle chladivá.
Z Efcktroofciý deídsorínlkB cíiladiva t dtimtffoa do 5g/rok.
2. Drojítupňovd vákuové čtrpidto
5 M«w>dtíriiiýniOítflí
2 Digäflntvfli*
3 Ní*tK»ja bežne potrební m. odborný výkon lervjraej
änowti

|̂ } Beh kontrol* fnakde eiektronickäto d*tekfcatt{ov) vpredchí áMjÄectra rofco pp& NiuúdenÍA (fifi) 1516/2007 5 6{2)

Nakladenie s chladívami za rok (Mýrtgerant handlmgforyear): 20 í d
KApMŠrSBL «i*&nirSft Ňoviuiplá 22io8n^nn4 B
Navi Zfcednofcro

é
Nóri Únik

R134* 24 0 8 0 8

R404A 8 U6 8

R407C ISIS 8 0 34 8 1S23 473 8

R410A 213 0 8 5 0 1$-Í9 &6S , 0

H417A 0 0 0 U 8 301 82 8

o
8
8

vystavenia

(Dattofíssue): Platný

do (Valid until):

S^piaŕHW m
bdtalfofKotified body
Organizácie poverenej

17.1.201
7
31.1.201

Stamp ofnoUjltd body
Itewonnsie CO CHJCT nemuwlt ortpiUlfttnJSHwv PO * PO.CK*ÍS% ntuJŕiiUouwŕjéái* Wwíimjrwki BSBÍ» MmiUdM Sa Jl.ímttififcn™* euiinwiH ilS^tHMiaPánwi.

Ptan^raťlÚSiaiíierettfM mfeonftttiiftt CO CHŽľ (w#WJ»iíitUtíiJtlo W*W.«AlÍ«e)» flitniMÍ aln o^nlL



Certifikačný orgán pre chladiacu a Mimatizačnú 
techniku

Notified Body for Cooling and Air Conditioning
Technology

OSVEDČENIE - CERTIFICATE

o odborných zručnostiach a znalostiach podlá zákonov č. 321/2012 Z,z> a č. 286/2009 Zx

a nariadenia Komisie (ES) č. 303/2008

accordingto Commission Rcgulatian (EC) No- 303/2008

■
sir

.
■■

Kategória (Category)i I

Činnosti (Activities):

Všetky činnosti na zariadení s halogenovaným

chladivom

AU activities on equtpmmt containíng halogmated

Meno (Name)i

Ulica; číslo domu (Street)*. PSČ

a mesto (Postál code, äty)i

Číslo osvedčenia (CerUficatelD)i

Signatúre on behalfofnotified body

Organizácie poverenef ministerstvom

Pečiatka organizácie poverme]

ministerstvom Stamp ofnotified body
UnttnunStt CO GHXT ormtireta em&tnl  OswMtntk  *rt(*jiWoti>íiilWŕadlna  nAyíXiittk  «jnn>)6ttn*
(J^BWWIÍ

PUlowŕtKWiíítiíi ud> (woJÍ oi wRew) *trtate CO CHRT (hjpi//iin«j»dŕtt^eájeQ!l/IÍW) mjtttto vjétiôt rftcnnďiipt»t«M<iÄo í

I
í



Certifikačný orgán pre chladiaca á klimatizačná
techniku

Notified Body for Cooííng and Air Conditioning
Technology

OSVEDČENIE - CERTIFICATE

0 odborných zručnostiach a znalostiach podlá zákonov Č, 321/2012 Z.z, a 1286/2009 Z,z,

a nariadenia Komisie (ES) č, 303/2008

accordíng to Commission Regulation (EC) No. 303/2008

Kategória (Category): I

Činnosti (Actívittes)t

Všetky činnosti na zariadení s halogenovaným chladivom

Áll activities on equipment containing hdlogenated refrígcrant

Meno (Name):

Uhca, číslo domu ($freet)t PSČ

a mesto (Postál code, äty):

Číslo osvedčenia
(CertificateU3)x

Dátrnn vystavenia (Dáte oýissue)', 9-1.2016

Platný do (Vdiduntil): 9.1.2021

Podpis štatutárneho zástupcu

Signatúre on behalf ofnotified body Pečiatka  organizácie  poverenej

ministerstvom

Organizácie poverenej ministerstvom Stamp  qf  notified

body



Príloha Č, 3 Výzvy

Návrh zmluvy o poskytnutí služieb

Zmluva o poskytnutí služieb

uzavretá podľa ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č, 513/19912b. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov

(ďalej len „Obchodnýzákonník")

(ďalej len „zmluva")

medzi nasledovnými stranami zmluvy:
Objednávateľ:

Názov:

Sídlo:

Oprávnený k 

podpisu:

Oprávnená osoba na 
konanie: vo veciach zmluvy: 
v technických veciach:
IČO:
DIČ:
Bankové spojenie:
Číslo účtu:
IBAN:
SWFT/BIC: fc'-maiiový 
kontakt:
(ďalej len „objednávateľ")

Slovenská republika zast. Ministerstvom dopravy a výstavby Slovenskej 
republiky
Nám. slobody 6,81005 Bratislava
Mgr. Tibor Šimon), MBA; generálny tajomník služobného Bradu poverený
ministrom dopravy a výstavby Slovenskej republiky v Organizačnom poriadku
Ministerstva dopravy o výstavby Slovenskej republiky

íng. Pavol Kalivoda; riaditeľ odboru hospodárskej správy

Jaroslav Tomašovič, odborný referent III

30416094

2020799209

Štátna pokladnica

7000117681/8180

SK71 8180 0000 0070 00117681

5PSR5KBA

a

Poskvtovatef:

Obchodné meno:

Sídlo:

Štatutárny orgán:

Oprávnená  osoba  na

konanie

vo veciach zmluvy:

IČO:

IČ DPH:

Bankové spojenie:

Číslo účtu;

IBAN:

SWIFT/BIC:

Zapísaný v:

E-mailový kontakt:

KHmaservis Bratislava, s.r.o.
Domašská 10,82107 Bratislava

Miroslav Schnierer, konateľspoločnosti

Miroslav Schnierer, konateľ 

spoločnosti

35928808

SK2021984195

rodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: sro, vložka č. 35509/

B

servis@kiimaservisba.sk

(ďalej len „poskytovateľ")

(poskytovateľ a objednávateľ ďalej spoločne ten ako „strany zmlúv/' a jednotlivo „strana zmluvy") 12

1

mailto:servis@kiimaservisba.sk


Úvodné ustanovenia

Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu ako výsledok zadávania zákazky s nízkou hodnotou podfa § 117 

zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov {ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní"), s predpokladanou hodnotou zákazky 

35.000,00 eur bez DPH,

Článok I

Predmet zmluvy

1, Predmetom zmluvy je záväzok poskytovateľa poskytnúť objednávateľovi služby podfa Prílohy č.l zmluvy 

(ďalej ten „predmet zmluvy alebo služby") a záväzok objednávateľa zaplatiťposkytovateľovi za riadne 

vykonanie predmetu zmluvy cenu dohodnutú v č!. ÍV zmluvy.

2. Cenová ponuka poskytovatefa za vykonanie služieb je Prílohou č.2 zmluvy.

Článok II

Objednávanie služieb

1. Objednávanie služieb sa realizuje zaslaním písomnej výzvy objednávateľa elektronicky na adresu 

oprávnenej osoby poskytovateľa uvedenej v záhlaví zmluvy v časti označenej „E-mailový kontakť, ktorá je 

povinná bezodkladne elektronicky potvrdiť prijatie výzvy na poskytnutie služby.

Článok Ml

Miesto a spôsob poskytnutia služieb

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú 12 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinností zmluvy alebo do 

vyčerpania finančného limitu stanoveného v či. IV ods. 2 zmluvy podľa toho, ktorá z týchto skutočností 

nastane skôr.

2. Miestom poskytnutia služieb je Námestie slobody č. 6 a Lamačská cesta Č. 6, Bratislava, Stredisko 

správy a údržby rýchlostnej cesty R1 Selenec.

3. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť služby v lehote určenej v elektronickej výzve podľa & H a v rozsahu 

určenom v tejto výzve.

4. Riadne a včasné poskytnutie služieb potvrdia oprávnené osoby na konanie vo veciach tejto zmluvy 

podpísaním preberacieho protokolu uvádzajúc dátum poskytnutia služieb poskytovatefom a dátum 

prevzatia poskytnutých služieb objednávateľom,

5. V prípade, ak služby neboli poskytnuté riadne a/aíebo včas (s odbornou starostlivosťou a podľa pokynov

objednávateľa), nie je objednávateľ povinný podpísať preberací protokol. V takom prípade predloží 

objednávateľ poskytovateľovt do 3 (troch) pracovných dní od dňa odmietnutia podpisu preberacieho 

protokolu svoje písomné pripomienky. Poskytovateľ je povinný bez zbytočného odkladu zabezpečiť 

nápravu, teda poskytnúť objednávateľovi služby riadne v súlade s pripomienkami vznesenými zo strany 

objednávateľa, resp. je povinný písomne zdôvodniť neodôvodnenosť pripomienok objednávateľa. 

Pripomienkou objednávateľa podfa predchádzajúcej vety sa rozumie pripomienka k vecnej (kvalitatívnej) 

stránke predmetu zmluvy.

Článok i V

Cena a platobné podmienky

2



1, Cena za predmet zmluvy je dohodnutá stranami zmluvy v súlade so zákonom Národnej rady Slovenskej 

republiky Č. 18/1996 Z z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhláškou Ministerstva financií Slovenskej

republiky L 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z z. o 

cenách v znení neskorších predpisov vo výške, ktorá zodpovedá ponuke dodávateľa predloženej 

objednávateľovi.

2, Celková cena pre účely tejto zmluvy je dohodnutá vo výške 27129,20 eur bez DPH {slovom; 

tridsaťpäťtisíc eura nula euro centov), 32 555,04 eur s DPH {slovom: štyridsaťdvatisíc eura nula eurocentov),

3- Celková cena za predmet zmluvy podľa ods, 2 tohto článku zmluvy je cenou maximálnou, ktorú nie ]e 

možné po dobu účinnosti zmluvy prekročiť a zahŕňa všetky oprávnené náklady poskytovateľa súvisiace s 

poskytnutím predmetu zmluvy podľa elektronickej výzvy v mieste poskytnutia vrátane nákladov na servis, 

náhradné diely, spotrebný materiál, dopravu, pohotovosť.

4. Objednávateľ na poskytnutie predmetu zmluvy neposkytuje preddavok ani zálohovú platbu.

5. Poskytovateľ je povinný fakturovať cenu za predmet zmluvy vo výške zodpovedajúcej súčinu 

jednotkovej ceny jednotlivých činností podľa Prílohy Č. 2 tejto zmluvy a ich skutočne poskytnutého 

množstva a nákladov na nutný materiál potrebný k realizácii predmetu zmluvy.

6. Právo na zaplatenie ceny za poskytnutý predmet zmluvy vznikne poskytovateľovi po potvrdení riadneho

poskytnutia služieb objednávateľom v súlade s ČI 111 ods. 3 zmluvy na základe ním vystavenej faktúry. 

Prílohou faktúry musí byť podpísaný preberací protokol. Splatnosť faktúry je 30 {tridsať) dní odo dňa jej 

doručenia do sídla objednávateľa.

7. Faktúra musí mať všetky náležitosti stanovené príslušnými právnymi predpismi. V prípade, že faktúra 

nebude obsahovať predpísané náležitosti resp, budú v nej uvedené nesprávne, alebo neúplné údaje, je 

objednávateľ oprávnený túto faktúru vrátiť pred jej splatnosťou. V prípade opravenej alebo novej faktúry 

plynie nová 3D (tridsať) dňová lehota splatností od jej doručenia objednávateľovi.

1. Objednávateľ  sa  zaväzuje  v  prípade  potreby  poskytnúť  poskytovateľovi  včasnú  súčinnosť,  tak  aby

poskytovateľ

mohol riadne plniť svoj záväzok zo zmluvy.

2. Poskytovateľ sa zaväzuje informovať objednávateľa bez zbytočného odkladu o všetkých skutočnostiach,

ktoré
3. Ak predmet zmluvy nebude vykazovať dohodnuté vlastnosti a/aiebo vlastnosti, ktoré sú pre predmet zmluvy i

obvyklé, pričom táto vada plnenia bude zistená do 30 dní/meslacov po podpísaní preberacieho protokolu, j
objednávateľ bez zbytočného odkladu po zistení tejto vady uplatní písomnú reklamáciu, ku ktorej je poskytovateľ [

povinný písomne sa vyjadriť najneskôr do 3 (troch) pracovných dní odo dňa jej doručenia. Ak sa v tejto lehote j

poskytovateľ k reklamácii nevyjadrí, má sa za to, že s opodstatnenosťou reklamácie súhlasí. Oprávnené ] j

rekla mované vadné plnenie je poskytovateľ povinný bezplatne odstrániť najneskôr do 7 (sede m) pracovných dní, j j
ak sa zmluvné strany v konkrétnom prípade s prihliadnutím na vady predmetu zmluvy nedohodnú na Inej lehote.

4. Poskytovateľ sa zaväzuje služby špecifikované v č!. I tejto zmluvy pre objednávateľa poskytovať prostredníctvom j
osôb, ktorými preukazoval splnenie podmienok účasti vo verejnom obstarávaní na tento predmet zákazky. V í

prípade, že nastane situácia, že bude potrebné nahradiť niektorú odborne spôsobilú osobu, nová odborne í

spôsobilá osoba musí spĺňať rovnaké požiadavky ako boli požadované na preukázanie splnenia technickej alebo j
odbornej spôsobilosti podlá § 34 ods. 1 pfsm. g) zákona o verejnom obstarávaní uvedené vo výzve na predloženie j
ponuky. Zoznam odborne spôsobilých osôb je uvedený v ods. 5 tohto článku. Každú zmenu osoby musí schváliť j
objednávateľ. V prípade, že k zmene odborne spôsobilej osoby dôjde bez súhlasu objednávateľa, bude to j
považované za podstatné porušenie zmluvnej povinností a objednávateľ bude oprávnený odstúpiť od tejto J !

Článok V

Práva a povinnosti strán zmluvy a záruka
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zmluvy. Nezávisle na tom, v prípade porušenia povinností podľa tohto bodu je poskytovateľ povinný zaplatiť 

objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 400,- eur za každé jednotlivé porušenie*

5, Zoznamodbome spôsobilých osôb, prostredníctvom ktorých bude poskytovateľ pre objednávateľa 

poskytovať služby podľa čí. t. zmluvy:

Článok

V!

Sankcie1. V prípade omeškania poskytovateľa s poskytnutím služieb podfa či. Hl ods. 3 zmluvy je tento povinný 

zaplatiť objednávateľovi zmĺuvnú pokutu vo výške 0,05% z ceny objednaného predmetu zmluvy uvedenej v 

ČI. IV ods. 2 za každý aj začatý deň omeškania. Pre určenie výšky zmluvnej pokuty sa používa cena 

objednaného predmetu zmluvy s DPH.

2. V prípade omeškania objednávateľa s platbou za poskytnutie predmetu zmluvy podľa čí. IV ods, 7 zmluvy, 

je tento povinný zaplatiť dodávateľovi zmluvnú pokutu vo výške Q,05% z dlžné] sumy za každý aj začatý deň 

omeškania.

3. Sankcie sú splatné 30. (tridsiatym) dňom odo dňa, kedy došlo k porušeniu povinností, na ktoré sa vzťahujú,

4. Zodpovednosť za škodu spôsobenú porušením povinností zo zmluvy sa riadi § 373 a riasi. Obchodného 

zákonníka.

Článok Vil

Subdodávatelia a pravidlá pre zmenu subdodávateľov

1.  V  prípade,  že  poskytovateľ  zabezpečí  poskytnutie  služieb  podfa  čl.  1  zmluvy  počas  jej  trvania

subdodávateľmi, prílohou Č. 3 tejto zmluvy je zoznam subdodávateľov poskytovateľa. V prípade, ak bude

mať počas plnenia tejto zmluvy poskytovateľ záujem uzavrieť zmluvu so subdodávateľom, ktorý $a bude

podieľať na realizácií predmetu plnenia tejto zmluvy, je povinný rešpektovať nasledovné pravidlá:

a) každý subdodávateľ musí spĺňať podmienky týkajúce sa osobného postavenia podľa § 32 ods, l písm. e) 

zákona o verejnom obstarávaní, t, j, musí preukázať, že je oprávnený poskytovať službu, zodpovedajúcu 

predmetu zákazky, ktorú má poskytnúť a nesmú u neho existovať dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods, 6 

písm. a) až k) a ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní, ak to nepreukáže, Objednávateľ odstúpi od zmluvy.

b) každý subdodávateľ musí spĺňať podmienky týkajúce sa technickej alebo odbornej spôsobilosť podľa § 34 

ods. 1 písm, g) zákona o verejnom obstarávaní, ak bude poskytovať/pinfť Činnosti odborne spôsobilej osoby.

c) každý subdodávateľ musí byť schopný realizovať príslušnú časť predmetu zákazky v rovnakej kvalite ako 

zhotoviteľ, Identifikáciu subdodávateľa spolu s čestným vyhlásením zhotovitefa, Že tento subdodávateľ spĺňa 

podmienky v zmysle ods.l,a tohto článku, musí zhotoviteľ predložiť objednávateľovi najneskôr tri pracovné dni

pred začatím plánovanej subdodávky, Objednávateľ má právo odmietnuť podiel na realizácii plnenia predmetu

zmluvy subdodávateľom, ak nie sú splnené podmienky uvedené v ods.l. a. tohto článku zmluvy.
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Článok Vili

Odstúpenie od zmluvy

1. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy, ak je poskytovateľv omeškaní s poskytnutím predmetu 

zmluvy podľa čl. Iti ods, 3 zmluvy najmenej 7 (sedem) pracovných dní,

2. Ktorákoľvek strana zmĺuvy je oprávnená písomne odstúpiť od zmluvy v zmysle § 344 a nasl. Obchodného 

zákonníka. Strany zmluvy sa dohodli,, že za závažné porušenie povinností budú považovať najmä;

a) ak dodávateľ opakovane poruší podmienky týkajúce sa nedodržania dohodnutých termínov a kvality 

poskytnutého predmetu zmluvy napriek opakovaným písomným upozorneniam objednávateľa,

b) ak objednávateľ opakovane neuhradí cenu za prevzatý predmet zmluvy vtermíne do 30 (tridsať) dní po 

uplynutí dátumu splatností faktúry.

1. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy aj z dôvodov uvedených v § 19 zák. Č.343/2015 Z ,z. o 

verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

2. V prípade odstúpenia od zmluvy je toto odstúpenie účinné dňom doručenia písomného oznámenia o 

odstúpení od zmluvy*

3. Odstúpením od zmluvy nie sú dotknuté nároky strán zmluvy vyplývajúce z Čl. V! zmluvy.

Článok IX

Doručovanie a komunikácia strán zmluvy

1. Strany zmluvy sa zaväzujú vzájomne spolupracovať a poskytovať si všetky informácie potrebné pre 

plnenie tejto zmluvy.

2. Každá komunikácia medzi stranami zmluvy bude prebiehať prostredníctvom oprávnených osôb na 

konanie vo veciach tejto zmluvy uvedené v záhlaví zmluvy, pripadne nimi poverených alebo splnomocnených

osôb v písomnej podobe a druhej strane zmluvy doručené buď osobne alebo doporučeným listom či inou 

formou registrovaného poštového styku na adresu uvedenú v záhlaví zmluvy, ak nie je ustanovené alebo 

stranami zmluvy dohodnuté inak. Písomnú formu považujú strany zmluvy za zachovanú aj v pripade 

elektronickej komunikácie (e-mail).

3. Všetky oznámenia medzi stranami zmluvy týkajúce sa realizácie zmluvy musia byť vykonané v 

písomnej podobe a druhej strane zmluvy doručené buď osobne alebo doporučeným listom Čí inou 

formou registrovaného poštového styku na adresu uvedenú v záhlaví zmluvy, ak nie je ustanovené 

alebo stranami zmluvy dohodnuté inak.

4. V prípade pochybností ohľadom času doručenia sa oznámenie považuje za doručené tretím dňom po jeho

preukázateľnom odoslaní, v pripade oznámenia doručeného osobne dňom osobného doručenia. Podanie 

urobené elektronickou cestou, ak sa podľa zmluvy pripúšťa, sa považuje za doručené momentom jeho 

odoslania na adresu určenú druhou stranou zmluvy.

5. Doručením sa rozumie prijatie zásielky stranou zmluvy, ktorej bola adresovaná.

6.2a deň doručenia zásielky strane zmluvy, ktorej bola adresovaná, sa považuje takisto aj deň:

a) v ktorom ju táto strana zmluvy odoprela prijať,

b) ktorým márne uplynula odberná lehota pre jej vyzdvihnutie sí na pošte alebo

c) v ktorý bola na nej zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že „adresát sa odsťahoval" 

„adresát je neznámy"' alebo tná obdobná poznámka, ktorá podľa poštového poriadku znamená 

nedoručitefnosť zásielky.
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Článok X

Záverečné ustanovenia

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom Jej podpísania oboma stranami zmluvy a účinnosť dňom nasledujúcim 

po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky podľa § 47a 

ods. 1 zákona 140/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v nadväznosti na § 5a ods, 1 a 

6 zákona c, 211/2000 Z.z, o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

(zákon o slobode informácií} v znení neskorších predpisov,

2. Práva a povinnosti neupravené zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a s 

ním súvisiacimi predpismi,

3. Zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať ien formou písomných Číslovaných dodatkov, podpísaných oboma 

stranami zmluvy.

4. AkékolVek zmeny a dodatky k zmluve je možné uskutočniť len v súlade s § 18 zákona o verejnom 

obstarávaní a vo forme písomných dodatkov podpísaných oboma zmluvnými stranami.

5. Zmluva je vyhotovená v 6 (šiestich) rovnopisoch, 4 (Štyri) rovnopisy pre objednávateľa a 2 (dva) 

rovnopisy pre dodávateľa.

6. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú prílohy:

a) Príloha Č. 1: Špecifikácia predmetu zmluvy

b) Príloha Č. 2: Špecifikácia ceny

c) Príloha Č, 3: Zoznam subdodávateľov (ak sa uplatňuje)

d) Príloha č. 4: Cenník náhradných dielov a spotrebného materiálu (predkladá na odsúhlasenie 

verejnému obstarávateľovi úspešný uchádzač pred podpisom zmluvy)

1. Ak sa vzťahuje dôvod neplatnosti iba na niektoré ustanovenie zmluvy, je neplatným iba toto ustanovenie, 

pokiaľ 2 jeho povahy alebo obsahu, alebo z okolností, za ktorých bolo dohodnuté, nevyplýva, že ho nemožno 

oddeliť od ostatného obsahu zmluvy.

2. Strany  zmluvy  vyhlasujú,  že  zmluvu  st  riadne  prečítali,  jej  obsahu  porozumeli  a  táto  plne

zodpovedá ich skutočnej vôli, ktorú prejavili slobodne, vážne, určito a zrozumiteľne, bez omylu, bez

časového tlaku alebo jednostranne nápadne nevýhodných podmienok, bez akéhokoľvek psychického

alebo fyzického nátlaku.

v Bratislave dňa:

za objednávateľa:

Mg r. Tibor Šimoni, MBA

generálny tajomník služobného 
úradu

V  Bratislave,

dňa:  za

poskytovateľa:Klimasanws
Bratislava, $.&

Domašská 10
8210? Bratislava

Miroslav $ch

Konateľ spoločností
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